Sicherheitsdokument fiir die Riedlaterne mit Henkel

Produktbeschreibung:

Die Riedlaterne mit Henkel von ECD Germany ist ein dekoratives Produkt, das aus
umweltfreundlichem Rattan gefertigt ist. Sie kann sowohl im Innen- als auch im
Aufienbereich verwendet werden.

Wichtige Sicherheitshinweise:

1. Verwendung von Kerzen:

- Verwenden Sie in der Riedlaterne nur LED-Kerzen oder Teelichter in einem
sicheren Behilter. Offenes Feuer kann zu einer Brandgefahr fithren, da das Material der
Laterne entflammbar ist.

- Stellen Sie sicher, dass die Kerze sicher im Inneren der Laterne platziert wird und nicht
umfallen kann.

2. Standortwahl:

- Platzieren Sie die Laterne immer auf einer stabilen, flachen Oberflache, um das Risiko
des Umkippens zu minimieren.

- Verwenden Sie die Laterne nicht in der Nahe von leicht entflammbaren Materialien oder
Vorhangen.

3. Aufhangung:

- Falls die Laterne aufgehangt wird, priifen Sie die Stabilitit des Hakens oder der
Befestigungsvorrichtung. Eine unzureichende Befestigung konnte dazu fiihren, dass die
Laterne herunterféllt.

4. Wetterbedingungen:

- Obwohl die Laterne fiir den Aufieneinsatz geeignet ist, sollte sie nicht bei extremen
Wetterbedingungen wie starkem Regen, Schnee oder starkem Wind verwendet
werden. Solche Bedingungen kénnen die Struktur der Laterne beschadigen.

5. Materialhinweise:
- Das Rattan-Material sollte regelmifig auf Beschidigungen iiberpriift werden.
Rattan kann mit der Zeit sprode werden, insbesondere bei fortwdhrender Aufdennutzung.
- Um die Lebensdauer des Materials zu verlangern, kann es mit einem geeigneten
Pflegemittel fiir Rattan behandelt werden.

6. Belastungsgrenze:

- Uberschreiten Sie nicht die empfohlene Belastungsgrenze von maximal 1 kg fiir den
Innenbereich der Laterne. Schwerere Objekte kénnen das Rattan verformen oder
beschadigen.

Wartung und Pflege:
- Reinigen Sie die Laterne regelmafdig mit einem weichen, trockenen Tuch, um Staub und



Schmutz zu entfernen. Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die das Rattan
beschidigen kénnten.

Entsorgung:

- Bei Beschadigung oder Nichtgebrauch entsorgen Sie die Riedlaterne umweltgerecht.
Wenden Sie sich an die drtlichen Entsorgungsstellen, um Informationen zur korrekten
Entsorgung von Rattanprodukten zu erhalten.

Mit der Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen stellen Sie sicher, dass die Riedlaterne
sicher und verantwortungsvoll genutzt wird.



Safety document for the reed lantern with handle

Product description:
The reed lantern with handle from ECD Germany is a decorative product made from
environmentally friendly rattan. It can be used both indoors and outdoors.

Important safety instructions:

1. use of candles:

- Only use LED candles or tea lights in a safe container in the reed lantern. Open fire can
lead to a fire hazard as the material of the lantern is flammable.

- Make sure that the candle is placed safely inside the lantern and cannot fall over.

2. choice of location:
- Always place the lantern on a stable, flat surface to minimize the risk of it tipping over.
- Do not use the lantern near highly flammable materials or curtains.

3. suspension:
- If the lantern is suspended, check the stability of the hook or fastening device. Inadequate
fastening could result in the lantern falling down.

4. weather conditions:

- Although the lantern is suitable for outdoor use, it should not be used in extreme
weather conditions such as heavy rain, snow or strong winds. Such conditions may damage
the structure of the lantern.

5. material instructions:

- The rattan material should be checked regularly for damage. Rattan can become brittle
over time, especially with continuous outdoor use.

- To prolong the life of the material, it can be treated with a suitable care product for
rattan.

6.load limit:
- Do not exceed the recommended maximum load limit of 1 kg for the inside of the lantern.
Heavier objects can deform or damage the rattan.

Maintenance and care:
- Clean the lantern regularly with a soft, dry cloth to remove dust and dirt. Avoid aggressive
cleaning agents that could damage the rattan.

Disposal:

- If damaged or unused, dispose of the rattan lantern in an environmentally friendly
manner. Contact your local waste disposal center for information on the correct disposal of
rattan products.

By following these safety instructions, you will ensure that the reed lantern is used safely
and responsibly.






Document de sécurité pour la lanterne de Ried avec anse

Description du produit :
La lanterne en rotin avec anse de ECD Germany est un produit décoratif fabriqué en rotin
écologique. Elle peut étre utilisée aussi bien a l'intérieur qu'a l'extérieur.

Consignes de sécurité importantes :

1. utilisation de bougies :

- N'utilisez dans la lanterne de Ried que des bougies LED ou des bougies chauffe-plat dans
un récipient str. Les flammes nues peuvent entrainer un risque d'incendie, car le matériau
de la lanterne est inflammable.

- Assurez-vous que la bougie est placée en toute sécurité a l'intérieur de la lanterne et
qu'elle ne peut pas se renverser.

2. choisir I'emplacement :

- Placez toujours la lanterne sur une surface stable et plane afin de minimiser le risque de
basculement.

- N'utilisez pas la lanterne a proximité de matériaux ou de rideaux facilement
inflammables.

3.la suspension :
- Si la lanterne est suspendue, vérifiez la stabilité du crochet ou du dispositif de fixation.
Une fixation insuffisante pourrait entrainer la chute de la lanterne.

4. conditions météorologiques :

- Bien que la lanterne soit adaptée a une utilisation en extérieur, elle ne doit pas étre
utilisée dans des conditions météorologiques extrémes telles que forte pluie, neige ou vent
fort. De telles conditions peuvent endommager la structure de la lanterne.

5. conseils sur le matériau :

- Il convient de vérifier régulierement que le rotin n'est pas endommaggé. Le rotin peut
devenir cassant avec le temps, surtout en cas d'utilisation continue a I'extérieur.

- Pour prolonger la durée de vie du matériau, il est possible de le traiter avec un produit
d'entretien adapté au rotin.

6. limite de charge:
- Ne dépassez pas la limite de charge recommandée de 1 kg maximum pour l'intérieur de
la lanterne. Les objets plus lourds peuvent déformer ou endommager le rotin.

Maintenance et entretien :
- Nettoyez régulierement la lanterne avec un chiffon doux et sec pour enlever la poussiére et
la saleté. Evitez les produits de nettoyage agressifs qui pourraient endommager le rotin.

Elimination :
- En cas d'endommagement ou de non-utilisation, éliminez la lanterne en rotin de maniére



écologique. Contactez les services locaux d'élimination des déchets pour obtenir des
informations sur I'élimination correcte des produits en rotin.

En respectant ces instructions de sécurité, vous vous assurez que la lanterne de Ried est
utilisée de maniére slire et responsable.



Documento di sicurezza per la lanterna di canne con manico

Descrizione del prodotto:
La lanterna in giunco con manico di ECD Germany e un prodotto decorativo realizzato in
rattan ecologico. Pud essere utilizzata sia all'interno che all'esterno.

Importanti istruzioni di sicurezza:

1. uso delle candele:

- Utilizzare nella lanterna solo candele LED o tea light in un contenitore sicuro. Le candele
aperte possono causare un rischio di incendio, poiché il materiale della lanterna e
infiammabile.

- Assicurarsi che la candela sia posizionata in modo sicuro all'interno della lanterna e che
non possa cadere.

2. scelta della posizione:

- Collocare sempre il fanale su una superficie stabile e piana per ridurre al minimo il
rischio di ribaltamento.

- Non utilizzare la lanterna vicino a materiali o tende altamente infiammabili.

3. sospensione:
- Se il fanale & sospeso, verificare la stabilita del gancio o del dispositivo di fissaggio. Un
fissaggio inadeguato potrebbe far cadere la lanterna.

4. condizioni atmosferiche:

- Sebbene la lanterna sia adatta all'uso all'aperto, non deve essere utilizzata in condizioni
climatiche estreme, come pioggia battente, neve o vento forte. Tali condizioni possono
danneggiare la struttura della lanterna.

5. istruzioni sul materiale:

- Il materiale in rattan deve essere controllato regolarmente per verificare I'assenza di
danni. Il rattan puo diventare fragile con il tempo, soprattutto in caso di uso continuo
all'aperto.

- Per prolungare la vita del materiale, & possibile trattarlo con un prodotto adatto alla cura
del rattan.

6. limite di carico:
- Non superare il limite di carico massimo consigliato di 1 kg per l'interno della lanterna.
Gli oggetti piu pesanti possono deformare o danneggiare il rattan.

Manutenzione e cura:
- Pulire regolarmente la lanterna con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e
sporco. Evitare detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il rattan.

Smaltimento:
- Se danneggiata o inutilizzata, smaltire la lanterna in rattan nel rispetto dell'ambiente. Per



informazioni sul corretto smaltimento dei prodotti in rattan, rivolgersi al centro di
smaltimento rifiuti locale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, ci si assicurera che la lanterna di canne sia usata in
modo sicuro e responsabile.



Documento de seguridad para la linterna de cafia con asa

Descripcién del producto:
El farolillo de cafia con asa de ECD Germany es un producto decorativo fabricado con ratan
respetuoso con el medio ambiente. Puede utilizarse tanto en interiores como en exteriores.

Instrucciones de seguridad importantes:

1. uso de velas:

- Utilice inicamente velas LED o velas de té en un recipiente seguro dentro de la linterna
de carrizo. El fuego abierto puede provocar un riesgo de incendio, ya que el material de la
linterna es inflamable.

- Asegurate de que la vela esta colocada de forma segura dentro de la linterna y no puede
caerse.

2. eleccion del emplazamiento:

- Coloque siempre la linterna sobre una superficie estable y plana para minimizar el riesgo
de que vuelque.

- No utilice la linterna cerca de materiales altamente inflamables o cortinas.

3. suspension:
- Sila linterna esta suspendida, compruebe la estabilidad del gancho o dispositivo de
sujecion. Una fijacién inadecuada podria provocar la caida de la linterna.

4. condiciones meteorologicas:

- Aunque la linterna es apta para su uso en exteriores, no debe utilizarse en condiciones
meteorologicas extremas, como lluvia intensa, nieve o vientos fuertes. Tales condiciones
pueden dafiar la estructura de la linterna.

5. instrucciones sobre el material:

- El material de ratan debe revisarse periédicamente para detectar posibles dafos. El
ratan puede volverse quebradizo con el tiempo, sobre todo con el uso continuado al aire
libre.

- Para prolongar la vida util del material, puede tratarse con un producto adecuado para el
cuidado del ratan.

6. limite de carga:
- No supere el limite maximo de carga recomendado de 1 kg para el interior de la linterna.
Los objetos mas pesados pueden deformar o dafiar el ratan.

Mantenimiento y cuidados:
- Limpie la linterna regularmente con un pafio suave y seco para eliminar el polvo y la
suciedad. Evite los productos de limpieza agresivos que puedan dafiar el ratan.

Eliminacién:
- Si esta dafiada o sin usar, deseche la linterna de ratan de forma respetuosa con el medio



ambiente. Pongase en contacto con su centro local de eliminacién de residuos para obtener
informacién sobre la correcta eliminacién de los productos de ratan.

Si sigues estas instrucciones de seguridad, te aseguraras de que la linterna de carrizo se
utiliza de forma segura y responsable.



JlokyMeHT 3a 6e301aCHOCT 32 TP'bCTUKOBUS peHep ¢ JpbKKa

OnucaHue Ha NPOAYKTa:
TpbcTukOBUAT PeHep ¢ ApbxkKa oT ECD Germany e fekopaTHBeH NPOAYKT, U3paboTeH OT
€KOJIOTUYHO YUCT paTaH. Toll Moxe Jla ce M3M0JI3Ba KAKTO HAa 3aKPUTO, TaKa U Ha OTKPHUTO.

BaxkHu HWHCTPYKIOHWH 3a 6€e30MacHOCT:

1. u3Mo0JI3BaHe Ha CBElU:

- B TpbcTuKOBUS peHep ce usnoszBaT camo LED cBelu uiv yaeHu cBellly B 6e30maceH
cbA. OTKPUTHAT OI'BH MOXE Ja JloBeJie 0 OMAacCHOCT OT I0ap, ThU KaTo MaTepUabT Ha
deHepa e 3ananum.

- YBepeTe ce, ye CBellTa € IOCTaBeHa 6e301acHo BbB peHepa U He MoXKe /a ajHe.

2. u360p Ha MeCTOI0JIOKEeHHUE:

- BuHnaru nocraBsite ¢peHepa BbpXy CTaOWUJIHA, paBHA MOBBPXHOCT, 33 /Ia HAMAJIUTeE /10
MHUHHUMYM PHUCKA OT NPEOOPBILAHETO MY.

- He usnosizBaiiTe peHepa B 6IM30CT [0 CUJIHO 3aMATMMH MaTEPHUAIH UJIA 3aBECH.

3. cnMpaHe:
- Ako ¢peHepbT e OKaueH, NpoBepeTe CTAOUIHOCTTA Ha KyKaTa UJIK YCTPOUCTBOTO 3a
3akpenBaHe. Hemogxos1o0To 3akpenBaHe MoXKe Jia JoBeJie 10 TaJilaHe Ha peHepa.

4. MeTeOpOJIOTUYHUTE YCIOBUS:

- Bpnpeku ye peHepbT € MOAXO/SIN 32 U3MOJI3BAHE HAa OTKPUTO, TOW He TPsIOBa Jia ce
M3M0J13Ba IPU eKCTPEMHU METEOPOJIOTUUHHU YCJIOBHUS KaTO NPOJUBEH b/, CHAT WU
cuJieH BATHP. TakuBa yC/I0BUS MOTAT Jja MOBPEAT KOHCTPYKIMATA HA peHepa.

5. MHCTPYKLMM 32 MaTepUasa:
- MaTepuanbT OT paTaH TpsiGBa peJOBHO [la Ce MPOBEPSIBA 32 NOBpeU. PaTaHbT MOXe Aa
CTaHe KpeX'bK C Te4eHHe Ha BPEMETO, 0COGEHO MPU NPOAb/LDKUTEHA YIIOTpe6a Ha OTKPHUTO.
- 3a J1a ce y'bJIKY )KUBOT'BT Ha MaTepHaJia, TOM MOe Jja ce TpeTHpa € NOAX0/ 1L
NPOJYKT 3a rpuKa 3a paTaH.

6. TpaHULIa Ha HATOBapBaHe:

- He npeBuinaBaiiTe npenopbuuTe/HAaTa MaKCUMaJHa FPaHULA HA HAaTOBapBaHe OT 1 Kr
3a BbTPeIIHOCTTa Ha ¢peHepa. [lo-TexxkrTe npeMeTH MoraT fa fedpopMUpaT UIU
NOBpeJAT paTaHa.

[MoaapBKKA U TPDKU:

- [louncTBaiiTe PpeHepa peJOBHO C MeKa U cyxXa K'bpIIa, 3a Jla OTCTPAHUTE Npaxa U
3aM’bpCsiBaHUsATA. 36srBaiiTe arpecMBHY NOYMCTBALLY [TpenapaTH, KOUTO MOraT Jia
MOBpeJSAT paTaHa.

UsxBbpidHe:
- AKO e IOBpeJieH WJIM He ce U3M0J13Ba, U3XBbpJleTe paTaHOBUSA PpeHep 10



eKoJIorocbobpaseH HauMH. CB'bprKeTe ce C MeCTHHUS LIeHT'bP 3a U3XB'bpJisiHE HAa OTNIaZLbLU
3a uHpOopMaL M OTHOCHO NPAaBUJIHOTO U3XBbPJISTHE HA paTaHOBU NPOJYKTH.

KaTo cna3BaTe Te3u MHCTPYKLMHU 32 6€30MACHOCT, Lije FapaHTHUpaTe, Ye TP'bCTUKOBUAT
deHep ce n3nos3Ba 6€30MaCHO U OTTOBOPHO.



Bezpecnostni dokument pro rakosovou lucernu s rukojeti

Popis produktu:
Rakosova lucerna s rukojeti z ECD Germany je dekorativni vyrobek vyrobeny z
ekologického ratanu. Lze ji pouZit v interiéru i exteriéru.

DilezZité bezpecnostni pokyny:

1. pouzivani svicek:

- V rakosové lucerné pouZzivejte pouze LED svicky nebo ¢ajové svicky v bezpecném obalu.
Otevieny ohenl muZe vést k nebezpeci pozaru, protoZe material lucerny je horlavy.

- Dbejte na to, aby svicka byla bezpe¢né umisténa uvnitf lucerny a nemohla se pirevrhnout.

2. vybér mista:

- Vzdy umistéte svitilnu na stabilni, rovny povrch, abyste minimalizovali riziko jejiho
prevraceni.

- Nepouzivejte svitilnu v blizkosti vysoce horlavych materiald nebo zaclon.

3. pozastaveni:
- Pokud je svitilna zavéSena, zkontrolujte stabilitu haku nebo upeviiovaciho zarizeni.
Nedostate¢né upevnéni by mohlo mit za nasledek pad lucerny.

4. povétrnostni podminky:

- Svitilna je sice vhodna pro venkovni pouziti, ale neméla by se pouzivat v extrémnich
povétrnostnich podminkach, jako je silny dést, snih nebo silny vitr. Takové podminky
mohou poSkodit konstrukci lucerny.

5. pokyny k materialu:

- U ratanového materialu je tieba pravidelné kontrolovat, zda neni poSkozen. Ratan muze
Casem zkiehnout, zejména pii trvalém pouzivani venku.

- Pro prodlouZeni Zivotnosti materialu jej 1ze oSetfit vhodnym pripravkem pro péci o
ratan.

6. limit zatiZeni:
- Neprekracujte doporuceny maximalni limit zatizeni 1 kg pro vnitini stranu svitilny. Tézsi
predméty mohou ratan zdeformovat nebo poskodit.

UdrZba a péce:
- Svitilnu pravidelné ¢istéte mékkym suchym hadiikem, abyste odstranili prach a necistoty.
Vyvarujte se agresivnich Cisticich prostiredki, které by mohly poskodit ratan.

Likvidace:

- V pripadé poskozeni nebo nepouZiti zlikvidujte ratanovou lucernu zpisobem Setrnym k
zivotnimu prostiedi. Informace o spravné likvidaci ratanovych vyrobki ziskate v mistnim
stiredisku pro likvidaci odpadu.



Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni zajistite bezpecné a zodpovédné pouzivani
rakosové lucerny.



Sikkerhedsdokument til sivlygte med handtag

Beskrivelse af produktet:
Sivlygten med handtag fra ECD Germany er et dekorativt produkt fremstillet af miljgvenlig
rattan. Den kan bruges bade indendgrs og udendgrs.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:

1. Brug af levende lys:

- Brug kun LED-lys eller fyrfadslys i en sikker beholder i lanternen. Aben ild kan medfgre
brandfare, da lanternens materiale er braendbart.

- Sorg for, at lyset er placeret sikkert inde i lanternen og ikke kan vzelte.

2. Valg af placering:

- Placer altid lanternen pa et stabilt, fladt underlag for at minimere risikoen for, at den
veelter.

- Brug ikke lanternen i neerheden af letanteendelige materialer eller gardiner.

3. Ophaengning:
- Hvis lanternen er ophzengt, skal du kontrollere krogens eller fastggrelsesanordningens
stabilitet. Utilstraekkelig fastggrelse kan resultere i, at lanternen falder ned.

4. Vejrforhold:

- Selv om lanternen er egnet til udendgrs brug, bgr den ikke bruges under ekstreme
vejrforhold som kraftig regn, sne eller steerk vind. Sddanne forhold kan beskadige
lanternens struktur.

5. Vejledning om materialer:

- Rattan-materialet bgr kontrolleres regelmaessigt for skader. Rattan kan blive skgrt med
tiden, iseer ved vedvarende udendgrs brug.

- For at forlaenge materialets levetid kan det behandles med et egnet plejeprodukt til
rattan.

6. Belastningsgranse:
- Overskrid ikke den anbefalede maksimale belastningsgraense pa 1 kg for lanternens
inderside. Tungere genstande kan deformere eller beskadige rattan.

Vedligeholdelse og pleje:
- Renggr lanternen regelmaessigt med en blgd, tgr klud for at fjerne stgv og snavs. Undga
aggressive renggringsmidler, der kan skade rattan.

Bortskaffelse:

- Hvis lanternen er beskadiget eller ubrugt, skal den bortskaffes pa en miljgvenlig made.
Kontakt dit lokale affaldscenter for at fa oplysninger om korrekt bortskaffelse af
rattanprodukter.

Ved at fglge disse sikkerhedsanvisninger sikrer du, at rgrlygten bruges sikkert og ansvarligt.






Turvallisuusasiakirja kahvalliselle ruokolyhdylle, jossa on kahva

Tuotteen kuvaus:
ECD Germany on ympdristdystavallisestd rottingista valmistettu koristeellinen tuote. Sitd
voidaan kayttaa seka sisalla etta ulkona.

Tarkeita turvallisuusohjeita:

1. kynttil6iden kaytto:

- Kaytd vain LED-kynttil6ita tai teelamppuja turvallisessa astiassa ruokolyhdyssa. Avotuli
voi aiheuttaa palovaaran, silla lyhdyn materiaali on syttyvaa.

- Varmista, ettd kynttila on sijoitettu turvallisesti lyhdyn sisdan eika se voi kaatua.

2. sijainnin valinta:

- Sijoita lyhty aina vakaalle, tasaiselle alustalle, jotta sen kaatumisvaara on
mahdollisimman pieni.

- Ali kdytd lyhtya helposti syttyvien materiaalien tai verhojen lihella.

3. jousitus:
- Jos lyhty on ripustettu, tarkista koukun tai kiinnityslaitteen vakaus. Riittdmaton kiinnitys
voi johtaa lyhdyn putoamiseen.

4. sddolosuhteet:

- Vaikka lyhty soveltuu ulkokayttdon, sitad ei saa kayttad adarimmaisissa sadolosuhteissa,
kuten rankkasateessa, lumisateessa tai kovassa tuulessa. Tallaiset olosuhteet voivat
vahingoittaa lyhdyn rakennetta.

5. materiaaliohjeet:

- Rottinkimateriaali on tarkistettava sadnnollisesti vaurioiden varalta. Rottinki voi
haurastua ajan myot4, erityisesti jatkuvassa ulkokaytossa.

- Materiaalin kdyttoidn pidentdmiseksi se voidaan kasitella rottinkille sopivalla
hoitoaineella.

6. kuormitusraja:
- Ala ylita lyhdyn sisdpuolelle suositeltua 1 kg:n enimmaiskuormitusrajaa. Painavammat
esineet voivat deformoitua tai vahingoittaa rottinkia.

Huolto ja hoito:
- Puhdista lyhty saannollisesti pehmealld, kuivalla liinalla pdlyn ja lian poistamiseksi. Valta
aggressiivisia puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa rottinkia.

Havittaminen:

- Jos rottinki lyhty on vaurioitunut tai kayttamaton, havita se ympadristoystavallisella tavalla.
Ota yhteytta paikalliseen jatteenkésittelykeskukseen saadaksesi tietoa rottinkituotteiden
oikeasta havittdmisesta.



Noudattamalla nditd turvallisuusohjeita varmistat, ettd ruovikkolamppua kaytetaan
turvallisesti ja vastuullisesti.



'EYYpa@o ac@aielag yio To @avAapl KOAXULOU pe Aafn)

[Teptypar| TPoiOVTOG:
ECD Germany eivat éva S1ak0GUNTIKO TTPOIOV KATACKEVAGUEVO QATIO UTTAGTOUVL (PIALKO TIPOG
T0 mepdAiov. Mmopel va xpnopomomBel TG0 0€ E0WTEPLKOVG OGO KL OE EEWTEPLKOVG

XWPOUG.
INUAVTIKES 08N YIES aopaAeiag:

1. xpnomn kepLwv:

- XpnowpoToleite povo keptd LED 1§ Aaumdxia toaylo o€ ao@aAég Soxeio aTo pavapt
KaAaptov. Ot avolyTéG eAOYeG pumopel va odnynoovy o€ kivbuvo TupkayLds, Kab s To VALK
TOU avapLov eival eDPAEKTO.

- BeBawwbeite 6TL TO KePL lvat TOTTOOETNUEVO PE ATPAAELN LEGU OTO PAVAPL KL SEV
umopei va méoeL

2. emAoyn ¢ Tomobesiag:

- TomoBeteite MAVTA TO PAVAPL OE OTABEPT), EMITIEST EMUPAVELX YIX VO EAXXLOTOTIONOETE
TOV K{vOUVO avaTPOoTING TOV.

- Mnv Xp1GLUOTIOLEITE TO PAVAPL KOVTA O LSLaiTEPU ENPAEKTA VALKA 1) KOUPTIVEG.

3. avaoToAn:
- EA¢éy&te T otaBepoTnTa TOU Yavtlov 1] TNG oUOKELN G oTEpEwonG. H avemapknig
oTEPEWOT) UTTOPEL VO £XEL WG ATTOTEAET A TNV TITWOT] TOU (PAVOU.

4. KoUpKEG oLVONKEG:

- Av KOl TO @avApL elval KATAAANA0 Yo eEWTEPLKT) XPp1 oM, SEV TIPETEL VO XPTOLLOTIOLETAL
0€ aKPAieG KaLPIKEG oLVONKES, OTIWG EvTovn Bpox1), XLOVLT LoxVpoUs avEUoUG. TEToleg
OLVONKEG puTopEl va TPOKaAEGOUY {NULA TN Soun Tov @avo.

5. 061yieg VAKOV:

- To VAIKO pumaoToUvL Ba TIPETEL var EAEYXETAL TAKTIKA Yt B0pEG. To pmacTovvL pumopet
va yivel e0BpaVOTO PE TNV TTIAPOSO TOL XPOVOU, ELSIKA [LE TT) GUVEXT] XP1|0N O€ EEWTEPLIKOVG
XWPOULG.

- INa va mapateivete ™ Sudpkela {wng Tov VALKOV, umopel va vtooTel emegepyaoia pe Eva
KQTAAAA0 TTPOTOV PPOVTISAS Yo UTIHGTOUVL

6. 6plo popTtiov:

- Mnv umtepBaivete To CLVICTWUEVO HEYLOTO OpLo PopTiov 1 Kg yia To E0wTEPLKO TOU
@avoV. Ta BapUTepa aVTIKEPLEVH UTIOPEL VA TIXPAUOPPOGOLV 1] VX TIPOKAAEGOLVY (L& OTO
UTIAGTOVVL.

ZuvTtripnon kat gpovtida:

- KaBapilete TaKTIKAE TO avApL Pe Eva LOAXKO, GTEYVO TIAVI YLIX VX ATTOLAKPUVETE T OKOVT
KaL ™ Bpwptd. ATto@UyeTe Ta eMBETIKA KABapLloTIKG péoa ov Ba pmopovoav va
TPOKUAEGOLV (NI 6TO UG TOVVL.



AwaBeon:

- Av €xeLvmooTel (UL 1) Sev £xeL xpnoLpoTom Bel, amopplfTe TO PAVAPL ATIO UTIAGTOVVL UE
TPOTIO PAIKO TIPOG TO TEPLRAAAOV. [l TANPOPOPIEG OXETIKA UE TN CWATH amoOppLPT TWV
TPOIOVTWYV ATO UTTAGTOUVL, ETILKOLVWVNOTE UE TO TOTILKO UG KEVTPO SLdBeong
OTOPPLLUATWV.

AkodovOwvTag auTég TIg 0dnyies acpaieiag, Ba Siacpaiicete 6TL TO PAVAEAPL KXAA IOV
XPNOLUOTIOLEITAL LE AGPAAELA KAl VTIELOLVOTNTA.



Biztonsagi dokumentum a fogantyds nadlampahoz

Termékleiras: A termék leirasa:
A ECD Germany nadlampa fogantyuaval egy kdrnyezetbarat rattanbdl késziilt dekorativ
termék. Beltéren és kiiltéren egyarant hasznalhaté.

Fontos biztonsagi utasitasok:

1. gyertyak hasznalata:
- A nadlampdaban csak biztonsagos edényben 1év6 LED-gyertyakat vagy tealdampdakat
haszndljon. A nyilt 1angok tlizveszélyhez vezethetnek, mivel a lampas anyaga gydlékony.
- Ugyeljen arra, hogy a gyertya biztonsagosan legyen elhelyezve a lampasban, és ne
borulhasson le.

2. a helyszin kivalasztasa:

- A lampat mindig stabil, sik feliiletre helyezze, hogy a lehet6 legkisebbre csdékkentse a
felborulas veszélyét.

- Ne haszndlja a lampat erésen gyulékony anyagok vagy fliggényok kozelében.

3. felfiiggesztés:
- Ha a lampa fel van fliggesztve, ellendrizze a horog vagy a rogzit6 eszkoz stabilitasat. A
nem megfelel6 rogzités a lampa leesését eredményezheti.

4.1d6jarasi koriilmények:

- Bar a lampa alkalmas kiiltéri hasznalatra, nem szabad széls6séges idGjarasi kortiilmények
ko6zott haszndalni, példaul erds esd, ho vagy erds szél esetén. Az ilyen koriilmények
karosithatjak a lampa szerkezetét.

5. anyagi utasitasok:

- A rattan anyagot rendszeresen ellendrizni kell a sériilések szempontjabdl. A rattan idével
torékennyé valhat, kiilonosen folyamatos kiiltéri hasznalat esetén.

- Az élettartam meghosszabbitasa érdekében az anyagot megfeleld rattan apoldszerrel
lehet kezelni.

6. terhelhet6ségi hatarérték:
- Ne lépje tal a lampa belsejében az ajanlott 1 kg-os maximalis terhelési hatarértéket. A
nehezebb targyak eldeformalhatjak vagy karosithatjak a rattant.

Karbantartds és gondozas:

- A ldmpat rendszeresen tisztitsa meg puha, szaraz ruhaval a por és a szennyezddések
eltavolitasa érdekében. Keriilje az agressziv tisztitoszereket, amelyek kart tehetnek a
rattanban.

Eltavolitas:

- A rattan lampat kérnyezetbarat médon kell megsemmisiteni, ha megsériilt vagy nem
hasznaltak. A rattan termékek helyes artalmatlanitasaval kapcsolatos informaciokért
forduljon a helyi hulladékkezel6 kdzponthoz.



A biztonsagi utasitasok betartasaval biztosithatja a nddlampa biztonsagos és felelsségteljes
hasznalatat.



Veiligheidsdocument voor de rietlantaarn met handvat

Productbeschrijving:
De rieten lantaarn met handvat van ECD Germany is een decoratief product gemaakt van
milieuvriendelijk rotan. Hij kan zowel binnen als buiten worden gebruikt.

Belangrijke veiligheidsinstructies:

1. gebruik van kaarsen:
- Gebruik alleen LED-kaarsen of waxinelichtjes in een veilige houder in de rietlantaarn.
Open vuur kan brandgevaar opleveren omdat het materiaal van de lantaarn brandbaar is.
- Zorg ervoor dat de kaars veilig in de lantaarn staat en niet kan omvallen.

2. keuze van de plaats:

- Plaats de lantaarn altijd op een stabiele, vlakke ondergrond om het risico van omvallen te
minimaliseren.

- Gebruik de lantaarn niet in de buurt van licht ontvlambare materialen of gordijnen.

3. ophanging:

- Als de lantaarn wordt opgehangen, controleer dan de stabiliteit van de haak of
bevestiging. Een ondeugdelijke bevestiging kan ertoe leiden dat de lantaarn naar beneden
valt.

4. weersomstandigheden:

- Hoewel de lantaarn geschikt is voor gebruik buitenshuis, mag deze niet worden gebruikt
in extreme weersomstandigheden zoals zware regenval, sneeuw of harde wind. Dergelijke
omstandigheden kunnen de structuur van de lantaarn beschadigen.

5. materiaalinstructies:

- Het rotan materiaal moet regelmatig gecontroleerd worden op beschadigingen. Rotan
kan na verloop van tijd broos worden, vooral bij voortdurend buitengebruik.

- Om de levensduur van het materiaal te verlengen, kan het behandeld worden met een
geschikt verzorgingsproduct voor rotan.

6. maximale belasting:
- Overschrijd de aanbevolen maximale belasting van 1 kg voor de binnenkant van de
lantaarn niet. Zwaardere voorwerpen kunnen het rotan vervormen of beschadigen.

Onderhoud en verzorging:
- Reinig de lantaarn regelmatig met een zachte, droge doek om stof en vuil te verwijderen.
Vermijd agressieve schoonmaakmiddelen die het rotan kunnen beschadigen.

Verwijdering:

- Gooi de rotan lantaarn op een milieuvriendelijke manier weg als deze beschadigd of
ongebruikt is. Neem contact op met uw plaatselijke afvalverwerkingscentrum voor
informatie over de juiste verwijdering van rotan producten.



Door deze veiligheidsinstructies op te volgen, zorg je ervoor dat de rietlantaarn veilig en
verantwoord wordt gebruikt.



Dokument bezpieczenstwa dla latarni trzcinowej z uchwytem

Opis produktu:

Trzcinowy lampion z uchwytem ze sklepu ECD Germany to produkt dekoracyjny wykonany
z przyjaznego dla srodowiska rattanu. Moze by¢ uzywany zaréwno wewnatrz, jak i na
Zewnatrz.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa:

1. uzywanie $wiec:

- W lampionie trzcinowym nalezy uzywa¢ wytacznie $wiec LED lub podgrzewaczy w
bezpiecznym pojemniku. Otwarty ogienn moze prowadzi¢ do zagrozenia pozarowego,
poniewaz materiat lampionu jest fatwopalny.

- Upewnij sie, ze $wieca jest bezpiecznie umieszczona wewnatrz lampionu i nie moze sie
przewracic.

2. Wybor lokalizacji:

- Latarnie nalezy zawsze umieszczac¢ na stabilnej, ptaskiej powierzchni, aby
zminimalizowac ryzyko jej przewrdcenia.

- Nie uzywaj latarni w poblizu tatwopalnych materiatéw lub zaston.

3. zawieszenie:
- Jesli latarnia jest zawieszona, nalezy sprawdzi¢ stabilno$¢ haka lub urzadzenia
mocujacego. Nieodpowiednie mocowanie moze spowodowa¢ upadek latarni.

4. warunki pogodowe:

- Chociaz latarnia nadaje sie do uzytku na zewnatrz, nie nalezy jej uzywac¢ w
ekstremalnych warunkach pogodowych, takich jak ulewny deszcz, $nieg lub silny wiatr.
Takie warunki mogg uszkodzi¢ konstrukcje latarni.

5. Instrukcje dotyczace materiatu:

- Materiat rattanowy powinien by¢ regularnie sprawdzany pod katem uszkodzen. Rattan
moze z czasem stac sie kruchy, zwtaszcza przy ciggtym uzytkowaniu na zewnatrz.

- Aby przedtuzy¢ zywotno$¢ materiatu, mozna go traktowa¢ odpowiednim produktem do
pielegnacji rattanu.

6. limit obcigzenia:
- Nie nalezy przekracza¢ zalecanego maksymalnego limitu obcigzenia wynoszacego 1 kg
dla wnetrza latarni. Ciezsze przedmioty moga zdeformowac lub uszkodzi¢ rattan.

Konserwacja i pielegnacja:
- Latarnie nalezy regularnie czysSci¢ miekka, suchg $ciereczkg w celu usuniecia kurzu i
brudu. Unikaj agresywnych srodkoéw czyszczacych, ktére moga uszkodzi¢ rattan.

Utylizacja:
- Jesli latarnia rattanowa jest uszkodzona lub nieuzywana, nalezy jg zutylizowa¢ w sposéb



przyjazny dla Srodowiska. Skontaktuj sie z lokalnym centrum utylizacji odpadéw, aby
uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji produktéw rattanowych.

Przestrzeganie niniejszych instrukcji bezpieczenstwa zapewnia bezpieczne i
odpowiedzialne korzystanie z latarni trzcinowe;j.



Documento de seguranc¢a para a lanterna de cana com pega

Descricao do produto:
A lanterna de junco com pega da ECD Germany é um produto decorativo feito de rotim
amigo do ambiente. Pode ser utilizada tanto no interior como no exterior.

Instrugdes de seguranca importantes:

1. utilizacao de velas:

- Utilizar apenas velas LED ou velas de cha num recipiente seguro na lanterna de junco. O
fogo aberto pode provocar um risco de incéndio, uma vez que o material da lanterna é
inflamavel.

- Certifique-se de que a vela é colocada em seguranca no interior da lanterna e que nao
pode cair.

2. escolha do local:

- Colocar sempre a lanterna sobre uma superficie estavel e plana para reduzir ao minimo o
risco de queda.

- N3o utilizar a lanterna perto de materiais muito inflamaveis ou de cortinas.

3. suspensao:
- Se o farol estiver suspenso, verificar a estabilidade do gancho ou do dispositivo de
fixacdo. Uma fixacdo inadequada pode provocar a queda da lanterna.

4. condicdes climatéricas:

- Embora a lanterna seja adequada para utilizagdo no exterior, ndo deve ser utilizada em
condigdes climatéricas extremas, como chuva intensa, neve ou ventos fortes. Estas
condicdes podem danificar a estrutura da lanterna.

5. instrugdes sobre o material:

- O material de rotim deve ser verificado regularmente quanto a danos. A rotim pode
tornar-se fragil com o tempo, especialmente com a utilizacdo continua no exterior.

- Para prolongar a vida ttil do material, este pode ser tratado com um produto de
conservacao adequado para rotim.

6. Limite de carga:
- Ndo exceder o limite maximo de carga recomendado de 1 kg para o interior da lanterna.
Os objectos mais pesados podem deformar ou danificar a rotim.

Manutengao e cuidados:
- Limpar regularmente a lanterna com um pano macio e seco para remover o p6 e a
sujidade. Evitar produtos de limpeza agressivos que possam danificar a rotim.

Eliminacao:

- Se estiver danificada ou nao for utilizada, elimine a lanterna de rotim de uma forma amiga
do ambiente. Contacte o seu centro de eliminacdo de residuos local para obter informagdes
sobre a eliminacao correta de produtos de rotim.



Se seguir estas instrucdes de seguranga, garante uma utilizacao segura e responsavel da
lanterna de cana.



Document de siguranta pentru lanterna din stuf cu maner

Descrierea produsului:
Felinarul din stuf cu maner de la ECD Germany este un produs decorativ realizat din rattan
ecologic. Acesta poate fi folosit atat in interior, cat si in exterior.

Instructiuni importante de siguranta:

1. utilizarea lumanarilor:

- Utilizati doar lumanari LED sau lumanari de ceai intr-un recipient sigur in felinarul cu
stuf. Focul deschis poate duce la un pericol de incendiu, deoarece materialul lanternei este
inflamabil.

- Asigurati-va ca lumanarea este plasata in siguranta in interiorul lanternei si nu poate
cadea.

2. alegerea locatiei:

- Asezati Intotdeauna lanterna pe o suprafata stabild, plang, pentru a reduce la minimum
riscul de rasturnare a acesteia.

- Nu utilizati felinarul In apropierea materialelor foarte inflamabile sau a perdelelor.

3. suspendare:
- Daca felinarul este suspendat, verificati stabilitatea carligului sau a dispozitivului de
fixare. Fixarea necorespunzatoare ar putea duce la caderea felinarului.

4. Conditii meteorologice:

- Desi felinarul este potrivit pentru utilizarea in exterior, acesta nu trebuie utilizat in
conditii meteorologice extreme, cum ar fi ploaie abundentad, zapada sau vant puternic. Astfel
de conditii pot deteriora structura felinarului.

5. Instructiuni privind materialul:

- Materialul de rattan trebuie verificat in mod regulat pentru daune. Rattanul poate deveni
fragil in timp, in special in cazul utilizarii continue in exterior.

- Pentru a prelungi durata de viata a materialului, acesta poate fi tratat cu un produs de
ingrijire adecvat pentru rattan.

6. limita de incarcare:
- Nu depasiti limita maxima de Incarcare recomandata de 1 kg pentru interiorul
felinarului. Obiectele mai grele pot deforma sau deteriora ratanul.

Intretinere si Ingrijire:
- Curatati lanterna in mod regulat cu o carpa moale si uscata pentru a indeparta praful si
murdaria. Evitati agentii de curatare agresivi care ar putea deteriora ratanul.

Eliminare:

- Dacd este deteriorata sau neutilizatd, eliminati felinarul din rattan intr-un mod ecologic.
Contactati centrul local de eliminare a deseurilor pentru informatii privind eliminarea
corecta a produselor din rattan.



Prin respectarea acestor instructiuni de siguranta, va veti asigura ca lanterna cu stuf este
utilizata In siguranta si in mod responsabil.



Sakerhetsdokument for reed-lyktan med handtag

Produktbeskrivning:
Vasslyktan med handtag fran ECD Germany ar en dekorativ produkt tillverkad av
miljovanlig rotting. Den kan anvdndas bade inomhus och utomhus.

Viktiga sdkerhetsanvisningar:

1. Anvandning av levande ljus:

- Anvind endast LED-ljus eller virmeljus i en siker behallare i reed-lyktan. Oppen eld kan
leda till brandrisk eftersom materialet i lyktan ar lattantindligt.

- Se till att ljuset ar sdkert placerat i lyktan och inte kan falla ner.

2. Val av uppstallningsplats:

- Placera alltid lyktan pa ett stabilt och plant underlag for att minimera risken for att den
valter.

- Anvand inte lyktan i ndrheten av lattantandliga material eller gardiner.

3. Upphangning:
- Om lyktan ar upphdngd, kontrollera att kroken eller fistanordningen ar stabil.
Otillracklig fastsattning kan leda till att lyktan faller ner.

4, Vaderforhallanden:

- Aven om lyktan ir lamplig fér utomhusbruk bor den inte anvindas under extrema
vaderforhallanden som kraftigt regn, sno eller starka vindar. Sddana férhallanden kan skada
lyktans struktur.

5. Materialinstruktioner:

- Rottingmaterialet bor kontrolleras regelbundet med avseende pa skador. Rotting kan bli
sprott med tiden, sarskilt vid kontinuerlig anvandning utomhus.

- For att forlanga materialets livslangd kan det behandlas med en lamplig vardprodukt for
rotting.

6. Belastningsgrans:
- Overskrid inte den rekommenderade maximala lastgransen pa 1 kg for insidan av lyktan.
Tyngre foremal kan deformera eller skada rottingen.

Underhall och skotsel:
- Rengor regelbundet lyktan med en mjuk, torr trasa for att avlagsna damm och smuts.
Undvik aggressiva rengdringsmedel som kan skada rottingen.

Avfallshantering:

- Om rottinglyktan ar skadad eller oanvand ska den kasseras pa ett miljovanligt satt.
Kontakta din lokala dtervinningscentral for information om hur du kasserar
rottingprodukter pa ratt sitt.



Genom att folja dessa sdkerhetsanvisningar sikerstéller du att vasslyktan anvands pa ett
sdakert och ansvarsfullt satt.



Bezpecnostny dokument pre trstinovd lampu s rukovat'ou

Popis produktu:
Ttstinovy lampas s rukovatou z ECD Germany je dekorativny vyrobok vyrobeny z
ekologického ratanu. MéZe sa pouZivat' v interiéri aj exteriéri.

Dolezité bezpecnostné pokyny:

1. pouzivanie svie€ok:
- V trstinovej lampe pouzivajte len LED sviecky alebo Cajové svieCky v bezpecnej nadobe.
Otvoreny ohen moZe viest k nebezpecenstvu poziaru, pretoze material lampasa je horl'avy.
- Uistite sa, Ze sviecka je bezpecne umiestnena vo vnutri lampasa a nemoze sa prevratit.

2. vyber miesta:

- Vzdy umiestnite svietidlo na stabilny, rovny povrch, aby ste minimalizovali riziko jeho
prevratenia.

- Svietidlo nepouzivajte v blizkosti vysoko horl'avych materidlov alebo zaclon.

3. pozastavenie:
- Ak je svietidlo zavesené, skontrolujte stabilitu haku alebo upevnovacieho zariadenia.
Nevhodné upevnenie by mohlo mat za nasledok pad svietidla.

4. poveternostné podmienky:

- Napriek tomu, Ze svietidlo je vhodné na vonkajSie pouzitie, nemalo by sa pouzivat v
extrémnych poveternostnych podmienkach, ako je silny dazd’, sneh alebo silny vietor.
Takéto podmienky moézu poskodit’ konstrukciu svietidla.

5. pokyny k materialu:

- Material z ratanu by sa mal pravidelne kontrolovat, ¢i nie je poskodeny. Ratan mdze
¢asom krehnut, najma pri nepretrzitom pouzivani vonku.

- Na prediZenie Zivotnosti materialu ho mozno osetrit vhodnym pripravkom na
oSetrovanie ratanu.

6. limit zataZenia:
- Neprekracujte odporicany maximalny limit zataZenia 1 kg pre vnutornu Cast svietidla.
TaZ$ie predmety moZzu deformovat alebo poskodit’ ratan.

Udrzba a starostlivost':
- Pravidelne (istite svietidlo makkou suchou handric¢kou, aby ste odstranili prach a
necistoty. Vyhnite sa agresivnym ¢istiacim prostriedkom, ktoré by mohli poskodit’ ratan.

Likvidacia:

- V pripade poskodenia alebo nepouZivania zlikvidujte ratanovd lampu ekologickym
sposobom. Informacie o spravnej likvidacii ratanovych vyrobkov ziskate v miestnom
stredisku pre likvidaciu odpadu.



DodrZiavanim tychto bezpec¢nostnych pokynov zabezpecite bezpetné a zodpovedné
pouZzivanie trstinového svietidla.



